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flpeanner: Carrracnoct sa paml{nraqriY Yronopa, T)Drcrr ce

y cre\aAy ca LrAaHoM 19. A 3axona o flocry[Ky 3an;-.1plryrB r+.a tr rr3BPrrraBarba

rrefynapoauux yroBopa ("Cnyx6exrr rnacHrrr 6oore rr XepueroBrrHe", 6p 29/00 u 32/13),

AOCTAB,bAMO BAM:

Vrorop 6poi 1o r\l,ranalraHy Ha Vrorop o sajrry rrorrlflcaH 1. Qe6pyapa2023. roallHe

(GrCF2 W2 E2 - TpaloajcKa npyra Vllrrua - Xpacruua) lrsne$y Eocre rr XepueroBrlue rr

i,upor.*" 6anxe sa o6uoay u pasooj, p^LLr A Ber+;a carnacnocru sa paruQvrauuiY. Yronop 6poi

1 uorrrrrcas je 13. cen'rervr6pa 2024. rolllt:ae y CapaieBy, a rrorrrucao ra le, y rrlte Eocne n

Xepueronune, r. Cpfan Alrlrlrrrh, NruHrrcrap Quuaucuja H TPe3oPa Eocne u Xepueronune.

Eyayhn aa je MuuucrapcrBo {lruauclrja rr rpeopa Eocne rr XepueroBrlHe HaAAe)KHo 3a

nporotlerre [ocq/n6a 3a 3a6,bf{rrBar6e oBor yroBoPa MoArrMo Rac Aa Lrz cacrauKe Barrrrrx

ror.ryrcria, oaHocHo cje4nrqe AoN.rosa, flopeA rIPeAcraBHrrKa llpeaciea,rrurrrrna Bocne fl
XepuerorrHe, Kao rrpeAlaraqa, [o3oBere pr [peacraBnura l\[rurncraPcrBa xoirr uocnaHrrqrr]Ia,

oaHocHo aelerarrlMa illorxe Aarrr cre norpe6ne urrQoprtraqltie.

C rrourroarmelr,

flpu,ror:
- TeKcr )ToBopa na 3 (rpu) cnyx6ena iearrxa y

- arr NI[l[-a ErtX, 6poy: 08/1-31-05-2-11489-l/24 o,tl
r-\ v

.A,ocranrrrrr
- I{2CI\OB}

- aPxIIBII

CEKPETAP

m
1l

--c-1
n1

a
u

ilc n
o ro

Ot t)dt\t td

nria

Bosna i Hercegovina
Predsjedni5tvo

Sekretarij aUTai ni5tvo

Eocsa n Xepueronuna
flpeacjegHrurrBo

Cerperapujat

\lrrprrntit'l'rt'rt 16, rcr: +lll7 33 5(r7 5ltt. tlraxc: |-ill7 33 555 620

),[.rrs;rlrr Iira t(i. tcl r-ili- l];6- Jltl, l:rx: + i8- ll -rir 6l( )

\'., :1.-.!\tit: . ,"',.'.,

t.j.

,,)



BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjsklh poslova

Dpoj: 08/l-3 l-05-2-l 1489-1124

.I{aryu : 15.10.2024, roAHHe

IPEACJEAH]IIIITBO EOCHE ]r XEPUETOBI,IHE
CAPAJEBO i .-

EOCHA Vl XEPqETOBHHA

1 B ,1U, 202{

IIPEAMET: Ilprrjet,rror oAayrce o paruQnrcauujrr Yroaopa 6poj I o AltaugntaHy Ha

Vronop o rajmy rrornHcaH l. Qe6pyapa2023. roflnrre (GrCF2 WZE2 -Tpantnajcrca npyra
llnrrua - XpacHrrqa) urrue[y Bocue rr XepueronrrHe H Enponoce 6aHxe aa o6Hony lr parnoj

- AOC'raBJLa Ce;

Y npr.rrory aKra AocraBJbaMo [Ipnje.qror oAJryKe o pa'ru{uraunjr.r Yroaopa 6poj I o
Aiuau4many ua Yronop o rajny nornHcaH l. r[e6pyapa2023. noAHHe (GrCF2 WZ E2'
Tparrrnajcra npyra Vltwsa - Xpacsuua) Nsr'.rel1y Eocse H XepueroallHe H Eaponcrce 6aHxe sa

o6nony a passoj rcojn je nornr{caH 13. cenrev6pa2024. FoAHHe y Capajeey Ha eHrflecKoM
jesHxy. I'lornucHnr y HMe Bocue n Xepqeroanue je r. Cplan Aununh, MHHHcrap rlnxaHcnja
H rpe3opa EuX, a y HMe Eaponcre 6auxe sa o6Hosy n pasaoj rla Ctela Melunq, AHpeKTop
:a Eocxy u XepueronuHy.

llpegcjeaHrru:rao Eocue n Xepueronrue je Ha 18. pe4oanoj cjeguuqu, oapxauoj 5,

cen'reu6pa 2024. rolwHe, npuxBarnno Yrosop 6poj I o Auasl[raHy Ha Yroaop o sajrrly

nornr{caH 1. Qe6pyapa 2023. roata:ae (CrCF2 W2 E2-Tpauuajcrca rpyra Vnuua- Xpao*rua)
H 3a lbenoBo nornHcuBa]te oBJracrr,rJro MHHucrpa QnHaHcnja H rpe3opa Bocse r Xepueronlue.

Ivlornrro 4a npegcjeAHHr.r.rrBo Eocse u XepueronuHe, y cKJIaAy ca oAnoBapajyhurvt

oApeA6arrra 3axoHa o nocrynKy 3aKJbyqnBalba H n3BpuaBarba rrrelyHapoaHnx yroBopa

(,,Cnpx6eHH rJracHHK BuX" 29100 u 32113), npoBeAe nocrynaK pa'rar$nxaquje uaaetenor
Vrosopa.
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L Hacroay
2. Apxuea

MI4III4CTAP

ElveAnx I(oHarosHh

0
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IZVRSNA VERZIJA

(Broj operacije 531 l8)

UGOVOR BROJ T O AMANDMAI{U
na

Ugovor o zajmu potpisan 01. veljade 2023. godine

(GrCF2 W2E2 - Tramvajska pruga IlidZa - Hrasnica)

izmetlu

BOSNE I HERCEGOVINE

EUROPSKE BANKE
ZA OBNOW I RAZVOJ

Datum /3.rujna 2024.godine
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UGOVOR BROJ 1 O AMAIIDMANU

NA
ucovoR o ZAJMU porpISAI\ 01. vELJAf,t zozs.

Ovaj ugovor o amandmanu, potpisan /3.rujna 2024.godine, ("Ugovor o amandmanu"),
zakljuden je izmedu:

(l) BOSNE I HERCEGOVINE ("Zajmoprimac"); i

(2) EUROPSKE BAI\KE ZA OBNOW I RAZVOJ, medunarodna organizacija
uspostavljena sporazumom ("EBRI)").

nuoucr ul:

(A) je Zajmoprimac zakljudio Ugovor o zajmu dana 01. veljade 2023.godine
("Prvobitni ugovor") sa EBRD-om, prema kojem je EBRD pristao dati zajam

Zajmoprimcu u iznosu koji ne prelazi 25.000.000 eura ("Zaiam"), podloZno odredbama

i uvjetima navedenim u ovom Prvobitnom ugovoru; i

(B) Zajmoprimac i EBRD Zele izvr5iti odredene izmjene Prvobitnog ugovora, putem i
u skladu s odredbama ovog Ugovora o amandmanu.

STOGA SU SE s obzirom na gore navedeno ugovorne strane sloZile kako slijedi

Odlomak 1. Definicije i tumalenja

(a) U ovom Ugovoru o amandmanu

"Amandmani" oznadavaju amandmane koji su napravljeni ili 6e biti napravljeni u

skladu s odlomkom 2. ovog Ugovora o amandmanu.

"Izmijenjeni ugovor" oznalava Prvobitni ugovor o zajmu s ukljudenim izmjenama
prema ovom Ugovoru.

"Datum pravosnaZnosti" ima znadenje koje je navedeno u odlomku 3. ovog Ugovora o

amandmanu.

"Prvobitni ugoyor" ima znadenje koje je navedeno u uvodnom stavku A.
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(b) Izrazi definirani u Prvobitnom ugovoru (bilo izravno ili pozivanjem na bilo koji
drugi ugovor ili instrument), osim ako je ovdje drugadije definirano, imaju ista znadenja

u ovom Ugovoru o amandmanu. Odredbe odlomka L03 Prvobitnog ugovora imaju isti
udinak kao da su u cijelosti navedene u ovom Ugovoru o amandmanu, mutatis mutandis.

(c) Prvobitni ugovor i ovaj Ugovor o amandmanu se ditaju i tumade kao jedan
jedinstven dokument.

Odlomak 2. Amandman i kontinuitet

(a) Podev5i od datuma kada ovaj Ugovor o amandmanu postane pravosnaZan,

Prvobitni ugovor se izmjenjuje i dopunjava amandmanima koji su navedeni u Prilogu I

ovog Ugovora o amandmanu.

(b) Odredbe Prvobitnog ugovora ostaju u cijelosti valece i proizvode pravne udinke,

osim ako su izmijenjene ovim Ugovorom o amandmanu.

(c) Ovaj Ugovor o amandmanu predstavlja "Ugovor o financiranju" u svrhu

Prvobitnog ugovora.

Odlomak 3. Datum pravosnalnosti

Datum pravosnaZnosti je datum ovog Ugovora o amandmanu.

Odlomak 4. Tvrdnje i garancije

Zajmoprimac tvrdi i garantira EBRD-u kako slijedi:

(l) da ima sve potrebne ovlasti i nadleZnosti za potpis, sklapanje i izvrSavanje svih

svojih obaveza prema ovom Ugovoru o amandmanu i Prvobitnom ugovoru u skladu s

izmjenama navedenim u ovom Ugovoru o amandmanu.

(2) da je poduzeo sve potrebne radnje kako bi ovlastio potpisivanje, sklapanje i
izvr5enje ovog Ugovora o amandmanu i Prvobitnog ugovoru u skladu s izmjenama

navedenim u ovom Ugovoru o amandmanu.

(3) da je ovaj Ugovor o amandmanu propisno potpisan i sklopljen od strane

Zajmoprimc4 a Ugovor o amandmanu i Prvobitni ugovor u skladu s izmjenama

navedenim u ovom Ugovoru o amandmanu predstavljaju vaZede i pravno obvezuju6e

dokumente, provodive u skladu sa svojim odgovarajudim uvjetima.

(4) da su sve suglasnosti, ovla5tenja i radnje bilo koje vrste potrebne za valjano

izvr5enje, sklapanje i izvedbu ovog Ugovora o amandmanu i za valjanu provedbu

Prvobitnog ugovora u skladu s izmjenama navedenim u ovom Ugovoru o amandmanu

su prikupljene i ostaju na snazi i proizvode pravne udinke.

(5) da potpisivanje i sklapanje ovog Ugovora o amandmanu od strane Zajmoprimca i
izvr5avanje njegovih obveza prema ovom Ugovoru o amandmanu i prema Prvobitnom
ugovoru u skladu s izmjenama navedenim u ovom Ugovoru o amandmanu, ne zahtijeva
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suglasnost ili odobrenje bilo kojeg vjerovnika i nede biti u sukobu s ili predstavljati
kr5enje ili naru5avanje bilo koje odredbe Statuta ili bilo kojeg sporazuma, zakona,
pravila, propis4 naloga, presude, zabrane, dekreta, odredbe ili odluke koja se na to
odnosi.
Odlomak 5. Dodatne garancije

Zajmoprimac, nazahtjev EBRD-a i o vlastitom tro5ku, poduzima sve radnje i aktivnosti
koje su potrebne ili poZeljne kako bi se provele navedene izmjene ili 6e se provesti u
skladu s ovim Ugovorom.

Odlomak 6. Ostalo

(a) Sva pozivanja na "Ugovor" u Prvobitnom ugovoru i sva pozivanja na Prvobitni
ugovor u svim instrumentima i ugovorima koji su potpisani na temelju istog,

ukljuduju6i, bez ogranidenj4 u svim Financijskim ugovorima, odnosi se na Prvobitni
ugovor ukljudujuCi izmjene navedene u ovom Ugovoru.

(b) Ovaj Ugovor i dokumenti koji se ovdje spominju predstavljaju cjelokupnu obvezu
strana u vezi s predmetom i zamjenjuju sve prethodne izraze namjere ili dogovore u vezi

s predmetom.

(c) Ovaj Ugovor moZe se izmijeniti samo pisanim instrumentom koji su propisno

sklopile strane.

(d) Ovaj Ugovor moZe biti potpisan u viSe primjeraka, od kojih se svaki smatra

originalom, ali svi zajedno dine jedan te isti ugovor.

(e) Odredbe odlomka 6.01 (Obavijesti) Pwobitnog ugovora ovime su ukljudene
pozivanjem u ovaj Ugovor i dine ga njegovim dijelom kao da su ovdje u cijelosti
navedene, mutatis mutandis i (ne dovode6i u pitanje op6a nadela) svako pozivanje na

ovaj "Ugovor" odnosi se na ovaj Ugovor o amandmanu.

Odlomak 7. Mjerodavno pravo i rje5avanie sporova

(a) Ovaj Ugovor se uretluje i tumadiu skladu s engleskim pravom

(b) Odredbe odlomka 8.04. (Rjeiovanje sporova) Standardnih uvjet4 ukljudene su

pozivanjem u ovaj Ugovor i dine ga njegovim dijelom kao da su ovdje u cijelosti
navedene, mutatis mutandis i (ne dovode6i u pitanje opda nadela) svako pozivane na

ovaj "Ugovor" odnosi se na ovaj Ugovor.

(c) NiSta u ovom Ugovoru ne moZe se tumaditi kao odricanje EBRD-a od bilo kojih
privilegija, imuniteta i izuzela dodijeljenih EBRD-u prema Sporazumu o osnivanju

EBRD-a, medunarodnoj konvenciji ilibilo kojem primjenjivom zakonu.

U POTVRDU NAVEDENOG, ugovorne strane su, preko svojih propisno ovla5tenih
predstavnika, potpisale i sklopile ovaj Ugovor o amandmanu na gore navedeni datum.
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PRILOG 1

AMANDMAM PRVOBITNOG UGOVORA

Prvobitni ugovor mijenja se kako slijedi:

(1) Peti stavak odlomka Preambule Prvobitnog ugovora ovime se u cijelosti bri5e i
zamjenjuje sljede6im:

" B(IDUCI da je Banka pristala na temelju, izmedu ostalog, prethodno navedenog
dati zajam Zajmoprimcu u iznosu kaji ne prelazi 30.000.000 eura ("Zajam"),
podloino odredbama i uujetima navedenim ili unrdenim u ovom Ugovoru, Ugovoru
o podrici zajmu, Projehnom ugovoru i Supsidijarnim ugovorima"

(2) Odlomak 2.01 (Iznos i valuta) Prvobitnog ugovora ovime se u cijelosti bri5e i
zamjenjuje sljededim:

"Banka je suglasno posuditi Zajmoprimcu, prema odredbama i uujetima navedenim
ili utvrdenim u ovom Ugovoru, iznos do trideset milijuna eura (j0.000.000 eura). "

(c) Dodatak Prilogu 2 (Kategorije i isplate sredstava) Prvobitnog ugovora ovime se u
cijelosti bri5e i zamjenjuje sljededim:

Kategorija Iznos zajma u
vrluti zajma

Postotak tro5kova koji de se

financirati

( 1) Roba i radovi za dio
A

28.500.000 100% (iskljuduju6i poreze i carine)

(2) Usluge za dio B 1.200.000 100% (iskljuduju6i poreze i carine)

(3) Jednokratna provizija 300.000 100%

Ukupno 30.000.000
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BOSNA I HERCEGOVINA

/vlastoruini potpis/
Ime: SRE,{N AMIDZIC
Funkcija: MINISTAR FINANCIJA I TREZORA

EI]ROPSKA BAI\KA ZA OBNOW I RAZVOJ

/vlastoruini potpis/
lme: STELA MELNIC
Funkcija: DIREKTONCA ZA BOSNU I HERCEGOVINU
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